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Pela Resoluggion,® 7/2002, de 8 de Maio, do Conselho Nacional
da Fungo Piblica, foi aprovado o Estatuto — Tipo da Direcgéo
Provincial da Juventude e Desportos.

Havendo necessidade de se aprovar o quadro de pessoal,
nos termos do n.° 5 do artigo 19 do Decreto n.° 64/98, de 3 de
Dezembro, os Ministros da Administragio Estatal ¢ das Finangas
determinam:

Artigo 1. E aprovado o quadro de pessoal sectorial
da Direcgéio Provincial da Juventude e Desportos da Zambézia,
constante do mapa em anexo ao presente Diploma Ministerial.

Art. 2. O preenchimento do quadro de pessoal fica
condicionado a existéncia de disponibilidade orgamental.

Maputo, 28 de Novembro de 2005. — O Ministro da Admi-
nistragdo Estatal, Lucas Chomera Jeremias. — O Ministro das
Finangas, Manuel Chang.

Quadro do pessoal provincial sectorial da Direcgdo Provincial da Juventude e Desportos

Distritos
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Funcgdes e carreiras:
Fungdes de direcgdo e chefia:
Chefe do Departamento Provinctal 3 - =) =-f-]-1-]~ - ===~ - =1~-1-1-1- 3
Chefe de Repartigio Provincial 3 - -l =-]-1-1-1~ - -l -l =] ~-]~l~[-]- 3
Chefe de Secretaria Provincial 1 ~ -t -f~-1-1-1 - - P B N N I N R R 1
Drrector Distrital - 1 1 1]1]1]1 1 1 111 1 1 Tp1f1{1}1 17
Chefe de Secretaria Distrital - 1 [T 0 0 O I O I 1 1 [ O N | L{refryry 17
Subtotal 7 21212121242 2 2 2{2¢12}2 212121212 41
Carreira de regime geral:
Técnico profissional em admnistragdo piblica 2 0l-1-=-01-1-1-1-1-=1 -{-41-1=-i-1-i-{-{-1- 2
Técnico 3 -1 -|-]-1=-}-1- - === =01 -1-1- 3
Assistente técnico 3 1 1 111 | 1 1 1 1 1 1 1 (1101 20
Auxiliar admmistrativo 3 -1 -{-]-!'-~t =1 ~t=t=1=]-]=1=-1-1-1- 3
Operario 2 - -l - - [ U N T N R RN R 2
Agente de Servigo 2 1 -1-=-1-1=1-1- - =l =] - -] === 2
Auxihar 2 | O T O D B 1 1 ) T O D T T T O D 0 0 I T R O O 1
Subtotal 17 2 241202 2 2 2 2121212 2121212 51
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MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS

Diploma Ministerial n.° 116/2006
de 7 de Junho

Ao abrigo do Regulamento dé Certificado Mineiro aprovado
pelo Diploma Ministerial n.° 77/94, de 23 de Maio foram criadas
as Areas Designadas de Certificado Mirteiro,

Tendo ¢ referido Regulamento sido revogado pelo Diploma
Ministerial n.°215/2005, de 19 de Outubro, ficam expressamente
revogadas todas as Areas Designadas de Certificado Mineiro
definidas ao abrigo do mesmo Diploma.

Havendp necessidade de declarar Areas Designadas de Senha
Mineira e no uso das competéncias conferidas pelo n.° | do
artigo 73 do Regulamento da Lei de Minas, aprovado pelo
Decreto n.? 28/2003, de 17 de Junho, a Ministra dos Recursos
Minerais determina:

Unico. $30 declaradas quarenta ¢ oito (48) 4rcas designadas
de Senhas Mineira, conforme o anexo, que fazem parte integrante
do present¢ Diploma,

‘Maputoj 14 de Abril de 2006. — A Ministra dos Recursos
Minerais, Esperanca Lawrinda Francisco Nhivane Bias.

Areas Designadas de Senha Mineira

Provincia de Cabo Deigado

Distrito de Macomia

Tipo de Miterais: Aguas marinhas e Turmalinas
Coordenadas Geograficas

Verticds Latitude Longitude
A 12°00°00"" 39°50°00”
B 12°00°00" 39955°00"
C 12°04°30" 39°55'00"
D 12°04'30"" 39°50°00”"

Superficie = 7.200 hectares

Distrito de Namuno

Tipo de minerais: Aguas marinhas ¢ Turmalinas
Coordenadas Geograficas

Lohgitude

Vertices Latitude
A 134130 3846700
h] 13°41°30” 3849007
C 13°43°15°" 384900
D 13°43°15" 38467007

Superficie = | 680 hectares

Distrito de Maua

Provincia do Niassa

Tipo de minerais: Aguas marinhas e Turmalinas
Coordenadas Geograficas

Pontos Latitude Lodgitude
1 13°46°30" 37“1)6’30"
2 1346307 KANE IS R0
3 1395145 37145
4 13°51°45" 37“])6’30"

Superficie = 7.980 hectares

Distrito de Nipepe

Tipo de minerais: Aguas marinhas e Turmalinas
Coordenadas Geograficas

Pontos Latitude Longitude
1 14°13'30" 37°30°00"
2 14°13730" 3743700
3 14°14°45" 37°43°00"
4 1414745 37°90°00"

Superficie = 1.200 hectares
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Distrito de Marrupa

Tipo de minerais: Aguas marimhas ¢ Turmalinas

Coordenadas geograficas

Distrito de Mogovolas
Localidade de Muva

Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas

Longitude

Pontos Latitude Longitude
1 13915700 37‘;30'()0"
2 13°15°00" 37°35°007
3 13°26°30"" 37°35°00”
4 13726730 37°30°00""

Superficic = 18 400hectares

Distrito de Cuamba

Tipo de mmerais' Granadas
Coordenadas geograficas

Vértices Latitude
A 15°50°15" 39905730
B 15°50°157 39°06°30"
C 15°351°15°° 39°06°30"
D 150517157 39°05°30”

Superficie =320 hectares

Distrito de Monapo

Regido de Carapira
Tipo de minerais' Pedras preciosas
Coordenadas geograficas

Poutos Latitude Longitude
! 140517157 36“28'36"
2 14°51°15" 36°30°00”
3 14°52°45" 36°30°00"°
4 14052°45" 36°28°30”

Superficie = 720 hectares

Provincia de Nampula

Distrito de Murrupuia

Tipo de mmnerars Ouro aluvionar
Coordenadas Geograficas

Vértices Latitude (Sul) Longitude (Este)
A 14°52°15" 40°13°45"
B 14952715 40°14°15"
C 14°52°45"" 40°14715"
D 149527457 40°14°45”
L 14°54°00"" 40°14745”
I 14°54°00" 4013745

Superficie = 480 hectares

Distrito de Mecubdri

Tipo de minerais: Cal ¢ pedras preciosas

a) Regido de Melola

Coordenadas geograficas

Vértices Latitade (sul) Longitude (este)
A 15°34°15 ,38°32730°
B 15°34715 38°33°15”
C 15°35°15" 38°33°15”
D 15935715 38°3230"

Superficie = 240 hectares

Distrito de Moma

Locahidade de Jacoma/Chalaua
Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas

Vértices Latitude (sul) Longitude (este)
A 14°43°15" 38°53715”
B 14°43°15" 38°54°00"
C 14°44°00"" 38°54°00”
D 14°44°00" 38953715

Superficie = 180 hectares

b) Regido do Rio Topotopo
Tipo de minerais: Ouro Aluvionar
Coordenadas geogréficas

Vértices Latitude (Sul) Longitude (Este)
A 16°20°30" 39°02745""
B 16°20°30” 39°03°15"
C 16°21°30” 39°03715”
D 16°21730" 39°02°45""

Vértices Latitude (Sul) Longitude (este)
A 14°16°00" 38°35°45"
B 14° 16700 3836730
C 14° 16730 3836730
D 14° 167307 38°35°45"

Superficie = 160 hectares

Superficie = 120 hectares
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Distrito dé Nacaroa

T

Distrito de Alto Molécue

a) Regido de Halaca ¢ Chorochoro %‘?;gggﬁfngsa?g}lggﬁo
Tipo de minerais: Quartzo Rosseo Regifio de Muhecheche
Coordenadas geograficas Coordenadas geograficas
Vért{ices Latitude (sul) Longitude (este)
A 1401745 19°52°30"" Yértices Latitude Lpngitude
] e 0R& T
8 #1745 30°53°00" i 15°52°30 3°55°00
d 1491830 39°53°00" 2 1332°30" 37'53730
i i rtRe 082N !
D) 14° 18730 3095230 3 15°54'15 37°53°30
Superfici¢ = 180 hectares 4 15°5415” 31°35°00”
Superficie = 160 hectares
b) Regidol do Topotopo
Tipo de minerais: Ouro
Coordenadas geograficas
Vérti;es Latitude (sul) Longitude (sul)
B
A 14°14°00"° 40°06°30""
B 14° 14°00"" 40°0715" Distrito de Alto Moldcud
c ) 14°13°45° 40°07°15" Regio dos rios Naesse e Maria
S s Tipo de minerais: Ouro aluvionar
D 471345 : 40°06°3¢ Coordenadas geogréficas
Superficie = 60 hectares
Vértices Latitude Lor‘gitude
Distrito de Mogovolas A 16°02730" 375700 "
Regido de_Mu\fa, B 16°02°30" 37°k6700"
Tipo de minerais: Ouro
Regulado de Muhemua C 16°04°00 37°56°00
Coordenadas geograficas D 16°04°00* 37°58700"
Vértices Latitude (sul) Longitude (sul) E 16°02730™ 37 y800”
— F 16°02°30" 37°59°00”
A 15°4930" 39°12°15” G 16°04'30"" 37 45°00""
B 15°49'30"" 39912715 H 16°04'30" 37°45°00”
c . 15°50°00"" 3091315 Superficie = 1 600 hectares
D 15°50°00"" 39°13°18""
Superficie =160 hectares
Provincia da Zambézia
Distrito de GHié Distrito de Alto Moiécud
Regi%o de Mukopa Regido de Lice
Tipo de mingrais: Ouro aluvionar Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas Coordenadas geogréficas
Vértices Latitude Longitude Vértices Latitude Longjtude
1 16°09°00" 38°19°00" i 16°04°30" 37°54{30""
2 16° 09700 3801930 2 16°04'30” 375600
3 16° 1030 391930~ 3 16° 0600 37°56[00"
4 16°10°30° 38°19°00" 4 16°06'00" 37°54130"

Superficie = 240 hectares

Superficie =720 hectares
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Distrito de Alto Molécué

Regido do Namicunhane
Antiga mina Ampoério
Tipo de minerais; Ouro aluvionar

Coordenadas geograficas

Distrito de Nhamatanda

Regido do Monte Nhamatanga e Rio Muda
Tipo de minerais: Qure aluvionar

Coordenadas geograficas

Vértices Latitnde Longitade
Vértices Latitude Longitude
1 19°23°00"" 3395700
i 16°09°00"" ~37°57°45"
2 19°23°00"" 33°58°30”
2 16°09°00" 37°59°00""
- Al 3 19°25°00” 33958730
3 16° 10730 080 Y
; G103 3739700 4 19°25°00° 33°57°00
1671030 375740 Superficie = 960 hectares
Superficie = 600 hectares
Distrito de Gilé
R_egiﬁo de Nam?roé -1 ) Distrito de Gorongosa e Géndola
Tipo de minerais. Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Vértices Latitude (Sul) Longitude (Este) Coordenadas geograficas
15°43°00°" 37°57°45"" Vértices Latitude Longitude
B 15243700 37°59°00"" 1 ) 18°57°00"" 34°04°00""
C 15°45°00” 37°59°00"" 2 18°57°00°" 34°06°00""
D 15°45°00” 37°56°45" 3 18°00700" 34°06°00"
E 15°42°45" 37°56°45” 4 18°00°00" 34°04°00:"
F 15°42°45" 37°55°00” .
— - Superficie = | 920 hectares
G 15°41°15 37°55°00”
H 15°41°15" 37°57°45”
Superficie =2 840 hectares
Provincia de Manica
Provincia de Sofala
Distrito de Manica
Distrito de Dondo
Zona de Onofre
Tipo de minerais: Ouro aluvionar Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas Coordenadas geograficas
Vértices Latitude Longitude Vértices Latitude Longitude
1 19°36°00"" 34°42°00" i <18°56°15" 32°50°30°"
2 19°36°00"" 34°43'00"" 2 18°56°15"" 32°51°00°
3 19°37°00"" 34°43°00"" 3 18°56°30” 32°51°00°
4 19°37°00"" 34°42°00"" 4 1825630 32°50730"

Superficie = 320 hectares
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Distrito dé¢ Manica

Area do rio Munene
Tipo de niinerais; Ouro aluvionar

Coordenadas geograficas

Distritos de Chimoio

Regido de Tembue
Tipo de minerais; Ouro ajuvionar

Coordenadas geograficas

Vértikes Latitude Longitude Vértices Latitude Longitude
1 ){ 18°57°45” 32946°45" | 19°04°15" 3326715
2 18°57°45" 32°47°45" 2. Ib“ 04715 33r26°45""
3 18°57°30" 32°47°45" 3 19°04°30"" 331‘26'45"
4 18°57°30"" 32°48°30"" 4 4 19°04°30" 331‘26'15"
5 18°57°15" 32°48'30” Superficie = 40 hectares
6 18°57°15"" 32°49°30”
7 - 18°57'30" 32°49°30"
8 18°57°30"" 32°48°45”
9 18°57°45" 32048745
101, 18°57'45"" 32°48°00"
11 18°58°00"" 32°4800""
12 18°58°00" 32°47°30" Distrito de Chimeio
13 18°58°15" 32°47°30" Area de Chimoio - Chissue
14 18°58°15° 3274645 Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Superficie = 320 hectares Coordenadas geogréficas
Vértices ) Latitude Longitude
1 19°07°45" 33°6°00"
Distrito de [Manica
) 2 19°07°45"" 33906730
Area de NHaconza | 3 10°08" 15" 33906'30°
Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadps geogréficas : 1 oe1s 339600
Superficie = 80 hectares
.Vértices Latitude Longitude
‘ 1 18°57°30” 32°55°45"
2 18957°15" 32°55°45"
3 v 18°57°15" 32°56°00""
4 18°57°30" 32°56°00"
Superficie #20 hectares
Distrito de Manica Distrito de Gondola
Area de Nhaconza Il Area de Gondola
Tipo de minerais: Ouro aluvionar Tipo de minerais: Ouro aluvionar
Coordenadas geograficas Coordenadas geograficas
Vértices Latitude Longitude Vértices Latitude Longitude,
1 18°57°00" 32°56°15" ! 19°03"45" 33°3p°00°
2 18°57°00" 32°56°30" 2 19°03°45" 333930
3 18°57°15" 32°56°30" 3 19°03'307 33°39°30”
4 18 5715 32056715 4 19°0330" 3303900

Superficie =120 hectares

Superficie = 40 hectares
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Provincia de Inhambane

Distrito de Jangamo

Regido margens do rio Mutamba

Tipo de minerais: Argilas

Distrito de Massinga

Nas margens -dos rigs das Pedras ¢ Unguana
Tipo de minerais: Calcério lacustre

Coordenadas geogréficas

Coordenadas geogréficas Vértices Latitude Longitude
1 23°11°00" 35°15°00""
Vértices Latitude Longitude
2 23°11°00" 3592500
1 24°01°30"" - 5°17°00”
3 3 23°15°00"" 35°25'00""
2 24°01°30” 3520715
4 23°15°00" 35°15°00°
4005700 o -
3 24705700 3520 I,S Superficie = 12 800 hectares
4 , 24°05700" 35°17°00
Superficie =4 480 hectares
Distrito de Vilanculos
Regifio de Mvanza e Machanissa
Tipo de minerais: Calcario lacustre
Area2 Coordenadas geograficas
Distritos de Inharrime e Panda Vertices Latitude Longitude
Margens do rio Inhassume 1 22°42°00°° 35°10°00"
Tipo de minerais: Calcério lacustre 2 2204200 35°15°60"
Coordenadas geogréficas 3 22°44°00"" 35°15°00""
Vértices " Latitude Longitude 4 22°44°00"" 35°9°00""
) 24908700 34°55°00"" 5 22°43°00 35°0900"
5 2200800 — 6 . 22°43°00” 35°10°00”
Superficie = 3 520 hectares
3 24°20°00” 34°49°00"
4 24°20°00" 34°55°00"
Superf‘icie =23 040 hectares
Distrito de Vilanculos
Regido de Pambarra
Tipo de minerais: Calcario lacustre
Coordenadas geograficas
Distrito de Massinga Vértices Latitude Longitude
Regido de Mambadine 1 21°57°007" 35°00°00"
Tipo de minerais: Calcério lacustre 5 21°57°00°" 35°05°00""
Coordenadas geogréficas 3 21°57°00"" 35°05°00"
Vértices Latitude Longitude 4 21°57°00"° 35°03°00°"
1 23°11°30"" 35°10°00"" 5 21°59°00"" 35°03°00""
2 23°11°30" 35°15°00” 6 21°59°00°" 35°05°00""
3 : 23°15°00"" 35°15°00"" 7 22°00°00"" 35°05700""
4 23°15°00" 35°10°00" 8 22°00°00 35°00°00"

Superficie = 8 640 hectares

Superficie =3 720 hectares
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Distrito de Changara

Regido de luenha

Provincia de Tete

Tipo de minerais: Ouro aluvionar

Distrto de Tsangamo

Regido de Kapapa
Tipo de minerais: Pedras preciosas

Coordenadas geograficas

Coordenadas geograficas +
Vértices Latitude Langitude
- - | 15°06°30"" 332515
Vértiges Latitude Longitude
2 15°06°30” 33277307
1! 1700700 33°08°00"
3 15912700 327307
2 17900700 3390900 -
4 16° 12700 3325715
3 17°01°45"", 330900 -
: Superficie = 3 080 hectarcs
4 17°G1°45" 330800
5 1740300 33%08'00""
6 17°03°00"" 33°09'00""
7 17906700 3390900
8 ‘ 17°06°00"" 33°08°00""
9 In 17°10°00" 33°08°00"
() 0 . o o, . " . .
! 17°10°00 33°07°00 Distrito de Mardvia
1] 17912°00" 33°07°00°
12 i 17°12°00" 33°05°00" Regiao de Chipllto
13 L10°00" 13905°00" Tipo de minerais: Pedras preciosas ¢ semi-precioshs
14 17910°00" 3390600 Coordenadas geograficas
15 17°05°00" 33°06°00" Vértices Latitude Lohgutude
16 17°05°00” 330700 1 14954°30" ICALE
17 170400 3307°00" 2 1495430 32417'30"
18 1704°00" 330800 3 1502745 32417°30"
Superficie = 6 420 hectares 4 16°02°45° 312715

Distrito de 2umbo

Regifio de Cassenga-Rio Mese
Tipo de miherais: Ouro aluvionar

Coordenadas geograficas

Latitude

Superficie = 13 860 hectares

Distrito de Mutarara

Regifo do rio Muati e Monte Nsimbo
Tipo de minerais: Agatas

Coordenadas _geograficas

Vérticjfs Longitude
I * 1590345 33°17°30"
2 15°03°45" 3302500
3 , 15°07°30" 332500
4 16°07°30" 33°17°30"

Superficie D 000 hectares

Vértices Latitude l,oligitudc
t 16°41°30” b2y
2 16°41°30"" 345345
3 16°54°00" 34°$3°45"
4 16° 5400 34527157

Superficie = 6 000 hectares
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Distrito de Changara ~ Mazoé

Tipo de minerais: Ouro aluvionar

oordenadas geograficas
Coordenadas geogrif

Provincia do Maputo

Distrito de Namaacha

Vértices I atitude Longitude Regido de Mandevo e Germatine

[ 163415 33011730"" Tipo de minerais: Placas Rioliticas
5 63415 3301215 Coordenadas geograficas
3 1693645 33°12°15" Vértices Latitude Longitude
4 16°36°43" 33°09°00"" 1 25°567'45" 26°057457
5 16°38°30" 33°%09°00" 2 25°56°45"° 26°06°15"
6 16°38730"" 33°05°45" 3 25°56°00"" 26°06°15"
7 16°38°45"" 33%05°457 4 T23°56°007 26°07°15”
8 16°38°45"" 33°05700” 5 25°56°30 26°07°15”
9 16°37°45" 33°05°00" 6 25°56'30 26°08°00""
10 16°37°45" 33°07°15" 7 25°58°45 26°08°00"
H 16°36°15" 33°07°135” 8 25°58°45 26°06°15"
12 16“36'15 33°09°00" 9 25°58°30 26°06°15"
13 16°35°15" 33°09°00” 10 25°58'30 26°06°30"
14 16°35°15" 33117007 1 25°57°15 26°06'30"
15 16°34745 33°11°00” 12 25°57°15 26°03°45"
16 169347457 33011307 Superficie = 1 400 hectares

Superficie = 3 740 hectares

Provincia de Gaza

Distrito de Manjacaze Distrito de Manhica

Posto Administrativo de Macupulane Posto Administrativo 3 de Fevereiro

Tipo de minerais: Argilas Tipo de minerais: Argilas

Coordenadas geograficas Coordenadas geograficas

Vértices Latitude Longitude Vértices Latitude Longitude

] 2404315 33057°00"" | 25°13'30” 32°52°15"
5 240487 15" 33057°00"" 2 25°13°30" 32°53°30"
3 24048715 34°00°00"" 3 25°15°00" 32°53'30"
4 24043715 34900700 4 25°15°00" 32°52°15"

Superficie =4 800 hectares

Superficie = 600 hectares
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Distrito ie Manhiga Distrito de Manhiga

Posto Afdministrativo 3 de Fevereiro
Tipo de minerais: Argilas
Coordenadas geograficas

Posto Administrativo de Xinavane
Tipo de minerais: Argilas

Vértices Latitude Longitude Coordenadas geograficas
I 25°04'45°" 26°50°00""
1 Yértices Latitude Longitude
2 25°04°45"" 26°51°00°"
1 25°03°15” 26°46°00°
3 25°06°00"" 26°51°00"" ;
' 2 25°03'15” R6°46'45""
4 25706700 26°49'30"
3 25°04°15"" R6°46°45""
5 25°08°30" 26°49°30""
4 25°04'15" 26°46°30""
6 25°08°30"" 26°48700""
- 5 25°05°15" DE°46'30"
7 25°05°45"" 26°48°00""
6 25°05°15” R6°45°00"
8 25°05°45"" 26°49°30°
A 7 25°03°30" P6°45°00"
25°05°15"" 26°4930""
8 25°%03°30°" 6°46°30"
0 25°05°15” 26°50°00°°

superficie =1 840 hectares

Prego — 5,00,MTn (5,000,00MT)

Superficie = 800 hectares

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE
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3, A Uniflade Técnica ¢ dirigida por um Director nomeado por
despacho de Ministro da Industria e Comércio,

4. A Unillade Técnica deve submeter & aprovago do Ministro
da Indistrip e Coméreio o respectivo regulamento de funcio-
namento, p quadro de pessoal e os demais instrumentos
necessarios para a prossecu¢do dos seus objectivos, no prazo
de sessenta dias.

Maputoy 3 de Abril de 2006, — O Ministro da Industria
¢ Comércia, Antonio Fernando.

CONSELHO DE REGULACAO
DO ABASTECIMENTO DE AGUA

Resolugéo n.° 2/2006
de 14 de Junho

A fixa?ﬁo de tarifas ao consumidor nos sistemas
de abastecimento de dgua integrados no Quadro de Gestdo
Delegada, dompete ao Conselho de Regulagtio de Abastecimento
de Agua (C}KA)‘ 2 luz da Politica Tarifaria de Agud, de 1998, e em
conformidade com o Decreto n.° 74/98, de 23 de Dezembro,

Um importante instrumento para s¢ manter as tarifas actualizadas,
mitigando os efeitos da variagdo dos factores de ¢ustos, sfo as
Formulas de Indexagdo das Tarifas da Agua. Embora os factores
de custos sejam sensivelmente os mesmos nos vérios sistemas
de abastecimento de dgua, os pesos especificos desses factares,
nos custos de exploragdo de cada um, variam em fun¢éio da
especificidade de cada sistema e bem como da evolugdio da estrutura
de custos no decorrer do tempo.

A informacdo actualizada ja disponfvel parqus sistemas
de abastecimento de dgua servindo as cidades de Beira-Dondo,

"Quelimane, Nampula e Pemba, mostra ser necessariolo ajustamento

das respectivas férmulas, objecto da presente Redolugdo.

Nestes termos, 0 Conselho de Regulagdo de Apastecimento
de Agua, ao abrigo do niimero 2 do artigo 7 do seu Estatuto
Organico, parte integrante do Decreto n.® 74/98, de 23 de Dezembro,
determina;

Artigo 1 - 1. S#o aprovadas as Férmulas de Indexagdio das
Tarifas da Agua de acordo com a proposta apresentada pelo
Fundo de Investimento e Patriménio do Abastecimiento de Agua
(FIPAG), a 31 de Margo de 2006, dos Sistemas de Abastecimento
de Agua as cidades da Beira, Dondo, Quelimahe, Nampula
¢ Pemba.

2. As tarifas estabelecidas na Resolugfio n.° 1/2006, de 17

de Abril, ficario sujeitas a actualizagdes de acordo coin as seguintes
férmulas:

Beira-Dondo Th = To* (0.27* (Dn/Do) +0.56* (In/lo) +0.17* (Kn/Ko)
Quelimane Tn = To* (0.08* (Dn/Do) +0.81* (In/lo) +Q.11* (Kn/Ko)
Nampula Tn = To* (0.31* (Dn/Do) +0.50* (In/lo) +0.19* (Kn/Ko)
Pemba Tn = To* (0.19* (Dn/Do) +0.62* (In/lo) +0.19* (Kn/Ko)

Onde:

Tn = Nova tarifa de gua, apos a revisso,
To = Tarifa em vigor, antes da revisgo.

In = fndice de precos ao consumidor, do més de actual
revisdo.

Io = [ndice de pregos ao consumidor, do més da anterior
revisdo,

Dn = Taxa de cdmbio de venda do d6lar americano, emitida
pelo Banco de Mogambique, do dia da actual revisdo.

Do = Taxa de cambio de venda do dolar americano, emitida
flelo Banco de Mogambique, do dia da anterior revisio.

Kn=Prego médio do kW/h (média tensio), dolmés de actual
revisdo.

Ko =Prego médio do kW/h (média tensgio), do npés da anterior
revisdo.

Art. 2. A presente Resoluggo entra em vigor no dia 1 de Julho
de 2006.

Aprovada, nos termos do artigo 10 do Estatyto Orgénico
do CRA, parte integrante do Decreton.® 74/98, de 23 fle Dezembro,
em Sessfio Ordindria do Plendrio do Conselho de Regulagdo
do Abastecimento de Agua, a 9 de Maio de 2006,

Publique-se.

O Presidente do Conselho de Regulagio do Abastecimento
de Agua, Manuel Carrilho Alvarinho.

Prego — 1,00,MTn (1000,00MT)
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L

INSTRUGOES DE-PREENCHIMENTO
INSTRUCTIONS FOR COMPLETION

OBSERVAGOES PREVIAS

O presente pedido de reambolso parcial do imposto mogambicano destina-se a ser apresentado pelos beneficiarios efectivos dos
rendimentos provenientes de Dividendos, Juros e Royalties, obtidos em Mogambigue, que sejam residentes em Estadd com o qual
Mogambique tenha celebrado Convengao para Evitar a Dupla Tributagao.

O formulario deve ser preenchido em trés exemplares, destinando-se um a Administrago Tributaria Mogambicana, outro 4 Administragao
Tributéria do Estado de residéncia do beneficiario’ dos rendimentos e o outro ao beneficiario dos rendimentos.

Apds preenchimento pelo interessado e certlflcac}ao pela autoridade tributdria do seu estado de residéncia, o 1ormulérij deveré ser
entregue 3 Administragao Tributaria Mogambicana (Direcg8o de Area Fiscal onde se encoentre inscrita a entidade qud efectuou a
reteng@o na fonte), no prazo de dois anos a partir da data da verificag@io do facto geradar do imposto.

A falta ou preenchimento incorrecto de qualquer um dos guadros invalida o pedido.

O presente formulario pade ser obtida junto das autoridades tributérias dos Estados contratantes e ainda via Intermelt na pagina-
www.dgati.gov.mz.

PREVIOUS OBSERVATIONS

The glajm for partial repeayment of Mazambican tax, is 1o be presented by #e bereficial owner of the, kxgome from Dividentts, intsrests
and Rayaliies, residentin a country with which MoZambique has signed a Convention Torthe Avoidance of Double Taxalipn.

7'/:7/:9 Rorm must be filed in on 1reé copies, one adoressea 1o the Mozambican Tax Authorities, a sécond one to the Tax Authprities of the
baneficiary's couniry of residence and a third one 1o the benficiary of the income.

Aftar ayly filed in by the beneficiarty and certified by the Tax Authorities of hissher/its country of residence, the form-must b sent 1o the-
Mozamican Tax Authoriies (Dlrdcgdo de /frea Fiscal whare the debior entily is regisiersd within two years as from the date of the
taxable event. .

The fack or incorrect completion of any section of this form invalidates the /es,aaqll've claim.
This form is avaiable at the Tax Autherities of the Contracting States and at the following infernet-page www. dgat/lgov.méf

Quadra | SECTION |

Destina-se & identificago do requerente, heneficiario efectivo dos rendimentos. O nome/denominagio social bem comb a morada
dever éstar completos, devendo ser preenchides com letra maidiscule,

This seetion is fo identily the clainant, benelicial owner of income His/Her name/business name, as well as the address nust be filed
in fully ard in eapital fetters.
Quadro I} SECTION Il

Destina-se 4 identificagéio da entidade residente em Mogambigque obrigada a efectuar a retengéio na fonte. O nome, d¢naminagéo.
social, bem como o nimero de identificagdo fiscat devem estar correcta e completamente preenchidos, em letra maidscula.

This section Is to identity actin as tax withholding agent in Mozambigque. The name must be written in full in capital letters.

Quadro Il SECTION i

Assinalar com “X" se se trata de Dividendos, Juros ou Royalties. Preencher todos os campos do quadro em conformiciade com o
solicitadp. No caso das linhas serem insuficientes, dever#o ser utilizados os formularios que forem necessérios.

Please mark with ‘X" whether the income refers o dividends, intersst or royalties. Fill in every field of this section, in oamb//'ancs with
requestsd information. in the case there are not enough lines, please use the number of forms nacessary.

Quadro IV SECTION IV )
Assinalar com “X” as respostas as questBes formuladas, especificando quanda aplicéavel.
Mark with ‘X" the answers to the formulated questions and specily when applicable.

Quadro V SECTION V

Destina-se & identificag8o do representante legal do titular dos rendimentos, junto da administragéo tributaria mor;ambicaha, quando
aplicavel, em letra mailiscula.

This section is to identlly the legal representalive of the beneficialy offincome betore the Mozambican Tax Administration, wher quplicable,
in capital lelters.
Quadro VI SECTION Vi

Quadro reservado & certificag8o pelas autoridades fiscais do Estado da residéncia, indicando o-pais da residéncia do beneficiario
efectivo dos rendimentos, local, data, assinatura e identificago do signatario.

This section Is reserved for certification by the Tax Authorities of the country of residence ;;/ the beneliciary of income, inclitding place,
pate, stamp and identification of the signatory.

Quadro VII SECTION Vii

A declaragao deve ser assinada pelo beneficiario efectivo ou seu representante legal em Mogambique.

[The form must be signed by the beneficial owner or hisiher/its legal representative in Mozambigue.

T
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APLICAGAQO DA CONVENGAO PARA EVITAR A DUPLA -

) RIBUTAGAO ¢ / :
REPUBLICA DE MOGAMBIQUE TRIBUTAGAO CELEBRADA ENTRE MOCAMBIQUE E

MINISTERIO DAS FINANCAS APLICATION OF THE CQNVENTION FOR THE AVOIDANCE

DIRECCAO GERAL DA ADMINISTRACAO TRIBUTARIA Zﬁzﬁfﬁ&ﬁb‘i AZ“D’_‘AT'ON CELEBRATED BETWEEN
DOS IMPOSTOS - DGI '

Av. 25 de Setembro n® 1008 - 6° andar, Maputo - Caixa Postal 272 | J

ANO A QUE RESPEITAM OS RENDIMENTOS
YEAR TO WHICH THE INCOME CONCERNS | |

PEDIDO DE REEMBOLSQ PARCIAL DO IMPOSTO MOCAMBICANO SOBRE DIVIDENDOS, JUROS E ROYALTIES, NOS TERMOS DOS
ARTIGOS 10°, 11° e 12° DA CONVENGAO

CLAIM FOR REPAYMENT OF MOZAMBICAN TAX ON DIVIDENDS, INTEREST AND ROYALTIES, UNDER THE TERMS OF ARTICLES 109,
112 AND 12¢ OF THE CONVENTION.

I IDENTIFICACAO DO REQUERENTE / BENEFICIARIO EFECTIVO DOS RENDIMENTOS
. IDENTIFICATION OF THE CLAIMANT / BENEFICIAL-OWNER OF THE INCOME

NOME / DENOMINACAQ SOCIAL . ;
NUMERO DE IDENTIFICAGAQ FISCAL

WAME / BUSINESS NAME TAX [DENTIFICATION NUMBER
| JEREREERRER
ENDEREGO FISCAL
FISCAL RESIDENCE
Avenida / Rua (Street n® {number) andar (floor)
Pais (Country) Cidade (City) Teletone (Phone) Fax
E-Mail Cédigo Postal (Postcode)
I ' IDENTIFICAGCAO DA ENTIDADE DEVEDORA DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE DEBTOR ENTITY OF THE INCOME
NOME / DENOMINAGAO SOCIAL
NUIT
MNAME / BUSINESS NAME
ENDERECO FISCAL
FISCAL RESIDENCE
Cidade (City) -_Avenida / Rua (Strest) n® (number) andar (foor)
Telefane (Phone) Fax E-Mail
I DESIGNACAO DOS RENDIMENTOS
DESCRIPTION OF INCOME
II1.1| DIVIDENDOS / DIVIDENDS |
_DATA DE COLOCAGAQ DESCRICAO DAS RENDIMENTO BRUTO VALOR DO IMPOSTO
DOS RENDIMENTOS A ACGOES, QUTRAS GROSS INCOME RECLAMADO NOS TERMOS
DISPOSICAO DOS - PARTES SOCIAIS E (MZM) DA CONVENGAO
TITULARES ASSOCIAGOES EM TAX AMOUNT CLAIMED
FPAYMENT DATE OF PARTICIPAGCAO UNDER THE CONVENTION
INCOME DESCRIPTION OF TERMS
SHARES, CORPORATE (MZM)
RIGHTS OR
PARTICIPATION IN
FPROFITS
/ /
/ /
/ /

EXEMPLAR DESTINADO AQ BENEFICIARIO DO RENDIMENTO
COPY FOR THE BENEFICIARY OF THE INCOME 3

Acadgémica, Lda.
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1
IIL2 yuros/iNTEREST []

T : - : '

DATADO NATUREZA DOS DATA DE CONSTITUIGAO DO CREDITO E SEU VALOR RENDIMENTO| VALPR DO

y ENCIMENTO QU CREDITOS STARTING DATE AND AMOUNT OF CREDIT BRUTO IMPQSTO
OLOCAGAO DO (Em Meticais) | RECLAMADO
ENDIMENTO A DEBT - CLAIM NATURE NOS TERMOS
ISPOSIGAD GROSS" DA ~
08 TITULARES INCOME CONVENCAO

i 121

WATURITY OR ey TaxlamounT
PAYMENT DATE .

: CLAMED
PFINCOME : UNDER THE

: DATA VALOR CONVENTION
; DATE AMOUNT TEAMS
g MZM) MW

/ / / /
/ / / /
/ / / /
III.3 ROYALTIES PREVISIONAIS / EXPECTED D
AUFERIDO/ GAINED D
DATA DO DATA DO .| NATUREZA DAS RENDIMENTO BRUTO | VALOR DO IMPOSTO
CONTRATOC APURAMENTO DO ROYALTIES (Em Meticais) RECLAMADD NOS
RESPECTIVO : TERMOS DA
DATE OF CONTRAT QUANTITATIVO NATURE OF ROYALTIES GROSS AMOUNT CONVYENGAD
MzM)
SETTLEMENT TAX AMOUNT CLAIMED
DATE OF UNDER THH
FAYABLE CONVENTION TERMS
AMOUNT
Y S [ S S

1
T R R A B
H

/ / / /
TOTAL EM METICAIS (MZM)

i QUESTIONARIO (A responder pelo benefiélario dos rendimentos)

,IV QUESTIONS (To be answered by the Income beneficlary)

(\lo ano em que os rendimentos foram atribbidos ou colocados a disposi¢éo permanecau em Mogambigue por .
pais de 183 dias seguidos ou interpolados? SIM/ YES INAQ/NO
n the calendar year in which the income was attributed or made available were you present in Mozambigue for | | |

_(nore than 183 days conlinuosly or interrupred?

Tendo permanecida por menos tempo, dispunha em 31 de Dezembro do mesmo ano, de habitagdo permanente | SIM/YES NAO/NO
em Mogambique, com intengao de a manter e ocupar como residéncia habitual? (Em ¢aso afirmativo, mencionar 1 | |
 local). S I
f you were present in Mozambique for a shorter period, did you have at 31 Dacember of the same year, a
permanent home in Mozambrigue with the intention of mamtaining and ocoupying it as your Usual residlence? (I [« e
the affirmative case, state the locality). L
ispde de estabelecimento estavel ou instalagéo fixa em Moganibique? SIM/YES NAO/NC
Do you have & permanent establishment or a fixed base in Mozambigue ? | ] |
Dispde de habitagéo permanente no outro Estado contratante? SIM/ YES NAO/NO
Fm caso afirmativo, onde? [ | ]
Do you have a permanent home in the other contracting State?
irethe affirmative case, Where?

Se dispuser de habitagde permanente em ambos os Estados, indique as relagdes econdmicas e pessoais com cada um deles.
Fyou have a permanent fome both States, state the personal and economic connections you have with each one of them.






